Rails - Ruger Amer RF - MDT Accessories - Rails - 40 MOA - Ruger Amer
RF

MDT's Scope Base Picatinny Rails are a precise and reliable solution when it
comes to mounting a scope on your bolt action rifle.

MDT’s Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of your

optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then hard-anodized NO IMAGE
black for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow the rail to

. . . My &1 i ¥
be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the ejection port. ) *J; \ILABLE

These rails are designed with a 30 MOA incline providing additional elevation
adjustment from your scope*. A recoil lug has been integrated in the underside
rail profile on models where the action’s design allows for this feature.

Attributes

Name: MDT Accessories - Rails - 40 MOA - Ruger Amer RF
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2010315
Mfr. No.: 106609-BLK
Color: Black

Make: Ruger

Material: 6061 Aluminum
Shipping height: 33mm
Shipping width: 75mm
Shipping length: 200mm
UPC: 682157407248
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Sicherheitshinweise fiur die MDT Scope Base
Picatinny Rails

Einleitung

Die MDT Scope Base Picatinny Rails sind eine hochwertige Lésung zur Montage von Zielfernrohren auf deinem
Repetiergewehr. Diese Anleitung gibt dir wichtige Informationen zur sicheren Nutzung, Installation und Entsorgung
des Produkts. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor du es verwendest.
Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Bei Fragen oder Unsicherheiten kontaktiere den Hersteller oder einen Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Achte darauf, dass die Montageoberflache sauber und frei von Schmutz ist, bevor du die Rails anbringst.
Vermeide UbermaRige Kraftanwendung beim Anziehen der Schrauben, um Beschadigungen zu verhindern.
Verwende nur die empfohlenen Montageschrauben und Werkzeuge.

Uberprufe die Ausrichtung der Rails vor der endgiiltigen Befestigung.

Bei der Nutzung des Repetiergewehrs achte stets auf die Sicherheit und die geltenden Gesetze.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass du alle bendétigten Werkzeuge und Materialien zur Hand hast.
® Uberpriife die MDT Scope Base Picatinny Rails auf Beschadigungen.

2. Montage

® Reinige die Montageflache des Empféangers grundlich.

® Positioniere die Rails auf dem Empfanger und stelle sicher, dass sie korrekt ausgerichtet sind.

® Befestige die Rails mit den mitgelieferten Schrauben. Ziehe diese gleichm&Rig und mit dem
empfohlenen Drehmoment an.

® Uberpriife die Stabilitat der Montage, bevor du das Zielfernrohr anbringst.

3. Nutzung
® Montiere dein Zielfernrohr gemafR den Anweisungen des Herstellers.

® Teste die Stabilitdt und Ausrichtung des Zielfernrohrs vor der Verwendung.
® Achte wahrend des Schiel3ens stets auf die Sicherheit.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaf den oértlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Metallabfalle.
® Achte darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung kontaktiere bitte den Hersteller. Stelle sicher, dass du alle relevanten
Informationen zum Produkt bereithaltst, um eine schnelle Bearbeitung deiner Anfrage zu ermdglichen.

Bitte beachte, dass die Einhaltung dieser Sicherheitshinweise nicht nur deine Sicherheit, sondern auch die Sicherheit
anderer gewahrleistet. Halte dich an die geltenden Gesetze und Richtlinien in deinem Land.






MDT Rails Ruger Amer RF Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Scope Base Picatinny Rails for your Ruger Amer RF. This product is designed to
provide a reliable and precise solution for mounting your scope on a bolt action rifle. To ensure your safety and the
proper use of this product, please read the following safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure the product is suitable for your specific rifle model before installation.
Always inspect the product for any damage or defects before use.

Keep the product out of reach of children and pets to prevent accidents.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Use only compatible optics and mounting hardware to avoid potential hazards.

Specific Safety Precautions for Use

Handle the product with care to avoid scratches or damage to the finish.

Ensure that the rail is securely mounted before attaching your scope.

Avoid applying excessive force during installation, as this may damage the product or your rifle.

Regularly check the tightness of the screws and the overall condition of the rail to ensure safe operation.

If you experience any issues or unusual behavior while using the product, discontinue use immediately and
consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

® Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.
® Ensure your rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation Process:

Remove any existing scope mounts or accessories from your rifle.

Align the MDT Scope Base Picatinny Rail with the mounting holes on your receiver.

Gently place the rail onto the receiver, ensuring it is flush and properly aligned with the ejection port.
Insert the screws provided with the rail into the mounting holes.

Using a torque wrench, tighten the screws to the manufacturer's recommended torque specifications.
Avoid overtightening.

Attaching Your Scope:

® Once the rail is securely installed, position your scope onto the rail.
® Adjust the scope to your desired position for optimal eye relief and comfort.
® Securely attach the scope using the appropriate mounting rings or hardware.

4. Final Checks:

® After installation, doublecheck that all screws are tight and the scope is securely mounted.
® Conduct a test to ensure the scope remains in position when the rifle is handled.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
® |f the product reaches the end of its life, dispose of it in an environmentally friendly manner. Check with local

authorities for proper disposal methods for aluminum materials.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding the safety and use of the MDT Scope Base Picatinny Rails, please refer to the
manufacturer's website or contact your retailer for assistance.

This safety instruction guide is designed to help you use the MDT Scope Base Picatinny Rails safely and effectively.
By following these guidelines, you can ensure a safe shooting experience while enjoying the benefits of your new
product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para MDT Rails
Ruger Amer RF

Introduccion

Gracias por elegir las rieles Picatinny de MDT para bases de mira. Este producto esta disefiado para proporcionar
una solucion precisa y confiable para montar épticas en tu rifle de cerrojo. Es importante seguir las pautas de
seguridad y las instrucciones de uso para garantizar un funcionamiento seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.
Inspecciona las rieles regularmente para detectar signos de dafio o desgaste.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

No utilices el producto si observas alguna anomalia o dafio.

Si tienes dudas sobre la seguridad del producto, consulta a un experto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza solo herramientas adecuadas para la instalacion y el ajuste de las rieles.

No excedas el par de apriete recomendado al fijar las rieles.

Asegurate de que las rieles estén bien alineadas con el receptor del rifle.

Evita el contacto con superficies afiladas o puntiagudas durante la instalacion.

No modifiques las rieles de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su integridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y una llave de torque.
® Asegurate de trabajar en un area bien iluminada y limpia.

2. Instalacion:
® Coloca lariel sobre el receptor del rifle, asegurandote de que esté alineada correctamente.
® Fijalariel usando los tornillos provistos, apretandolos de manera uniforme.
® Utiliza la llave de torque para ajustar los tornillos al par recomendado.

3. Ajuste de la Mira:

® Una vez instalada la riel, monta tu mira siguiendo las instrucciones del fabricante de la éptica.
® Verifica que la inclinacion de 30 MOA esté configurada correctamente para tus necesidades de tiro.

4. Revision Final:
® Antes de usar el rifle, verifica que la riel y la mira estén firmemente aseguradas.

® Realiza una prueba de disparo en un entorno seguro para asegurarte de que todo esté funcionando
correctamente.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando decidas deshacerte de las rieles, asegurate de seguir las normativas locales de reciclaje y
eliminacién de metales.
® No tires las rieles en la basura comuan; busca centros de reciclaje que acepten aluminio.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para obtener mas informacion sobre la seguridad del producto, recuerda que hay un punto de contacto en la UE
para consultas sobre la seguridad. Asegurate de tener a mano la informacion del fabricante al realizar cualquier

consulta.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad y las instrucciones proporcionadas, puedes disfrutar de tu MDT Rails Ruger
Amer RF de manera segura y efectiva. Si tienes alguna pregunta o inquietud sobre el uso de este producto, no
dudes en buscar asistencia profesional.



Guide de Seécurité pour les Rails Picatinny MDT Ruger
Amer RF

Introduction

Merci d'avoir choisi les rails Picatinny MDT pour votre carabine Ruger Amer RF. Ce guide de sécurité a été élaboré
pour vous assurer une utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement les instructions suivantes
pour garantir votre sécurité et celle des autres.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est installé correctement avant utilisation.

Inspectez régulierement les rails pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas les rails de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre leur sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.

Utilisez uniqguement les rails avec des lunettes de tir compatibles pour éviter tout accident.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne montez pas la lunette si les rails sont endommagés ou mal fixés.

Veérifiez que les vis de montage sont bien serrées avant chaque utilisation.

Evitez d'exposer les rails & des conditions climatiques extrémes sans protection adéquate.
Ne laissez jamais la carabine chargée lorsque vous manipulez ou installez les rails.
Utilisez des lunettes de sécurité lorsque vous travaillez avec des outils pour l'installation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires : tournevis, clé Allen, etc.
® Lisez le manuel de votre carabine pour des instructions spécifiques sur le montage.

2. Installation:

® Positionnez les rails Picatinny sur le récepteur de la carabine.

® Alignez les trous de montage avec ceux du récepteur.

® Fixez les rails en utilisant les vis fournies. Assurezvous qu'ils sont bien serrés.
3. Montage de la Lunette:

® Placez la lunette sur les rails installés.

® Ajustez la position selon vos préférences d'utilisation.

® Serrez les vis de fixation de la lunette pour assurer sa stabilité.

4. Vérification Finale:

® Avant de sortir pour tirer, vérifiez que tout est correctement installé et sécurisé.
® Faites un essai a vide pour vous assurer que tout fonctionne comme prévu.

Instructions de Mise au Rebut
® Ne jetez pas les rails Picatinny avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
® Sile produit est endommagé ou usé, envisagez de le retourner au fabricant pour un traitement approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat et toute documentation pertinente.



En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace des rails Picatinny
MDT pour votre carabine Ruger Amer RF. Merci de votre attention et restez en sécurité!



Guida alla Sicurezza del Prodotto per MDT Rails
Ruger Amer RF

Introduzione

Grazie per aver scelto il sistema di montaggio Picatinny MDT Rails Ruger Amer RF. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza, l'installazione e l'uso del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni per garantire un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.

Controlla il prodotto regolarmente per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se & stato danneggiato.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non superare il carico massimo raccomandato per il montaggio.

Assicurati che tutte le viti e i collegamenti siano serrati correttamente prima dell'uso.
Evita I'uso di strumenti non appropriati durante l'installazione.

Non apportare modifiche non autorizzate al prodotto.

Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
® | eggi attentamente il manuale di istruzioni della tua carabina Ruger Amer RF.

2. Installazione:

Rimuovi eventuali accessori esistenti dalla tua carabina.

Posiziona la guida di montaggio MDT sulla parte superiore del ricevitore.
Allinea i fori della guida con quelli del ricevitore.

Fissa la guida utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.

3. Verifica:

® Controlla che la guida sia saldamente montata e che non ci siano movimenti.
® Monta l'ottica sulla guida seguendo le istruzioni del produttore dell'ottica.

4. Uso:

® Utilizza la carabina solo in condizioni di sicurezza e in aree designate per il tiro.
® Segui sempre le pratiche di sicurezza per l'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e degli accessori.
® Non abbandonare il prodotto in natura o in aree non designate per i rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per eventuali domande, si prega di contattare il produttore o il
rivenditore autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.



Si prega di notare che &€ fondamentale seguire tutte le istruzioni di sicurezza e di installazione per garantire un uso
corretto e sicuro del prodotto.



Instrukcja bezpieczenstwa dla szyn montazowych
Picatinny MDT Ruger Amer RF

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szyn montazowych Picatinny MDT. Nasze produkty sg zaprojektowane z myslg o
bezpieczenstwie | wydajnosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa, aby
zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i instalacje.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze stosuj sie do instrukcji montazu i uzytkowania.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowos$ci w dziataniu produktu, zaprzestan jego uzywania i
skontaktuj sie z producentem.

Szczegdlne Srodki ostroznosci podczas uzycia

Zawsze upewnij sie, ze szyny sa prawidtowo zamocowane przed uzyciem broni.

Nie uzywaj uszkodzonych lub zdeformowanych szyn.

Unikaj stosowania szyn w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wptyna¢ na ich wydajnosc.
Uzywaj wytacznie akcesoridow i sprzetu zgodnych z normami bezpieczenstwa.

Nie modyfikuj szyn ani nie uzywaj ich w sposéb, ktory nie jest zgodny z zaleceniami producenta.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg w komplecie i w dobrym stanie.

2. Montaz:

Umies¢ szyny w odpowiednim miejscu na karabinie.

Uzyj Srub dostarczonych z produktem, aby zamocowac szyny do odbiornika.
Upewnij sie, ze szyny sg osadzone na poziomie z odbiornikiem.

Dokre¢ sruby rownomiernie, aby zapewni¢ stabilnos¢.

3. Uzytkowanie:

® Po zamontowaniu lunety, dostosuj ja zgodnie z indywidualnymi preferencjami.
® Regularnie sprawdzaj, czy luneta jest prawidtowo zamocowana i nie ma luzow.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

®* W przypadku, gdy szyny nie sg juz potrzebne, nalezy je zutylizowa¢ w sposéb zgodny z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadéw.

® Nie wrzucaj szyn do ogdlnych odpaddéw. Zamiast tego skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiorki odpadéw
metalowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z naszym dziatem
wsparcia. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje o produkcie, aby uzyskac szybsza pomoc.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze w zapewnieniu
bezpiecznego i efektywnego uzytkowania szyn montazowych Picatinny MDT.






MDT Rails Ruger Amer RF Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT:n Scope Base Picatinny Rails tuotteen kayttdohjeisiin. TAma tuote on suunniteltu tarjoamaan tarkka
ja luotettava kiinnitys tahtaimelle bolt action kivaarissasi. Lue tdma ohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

® Tuotteen turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Varmista, etta kaytat tuotetta oikein ja noudatat kaikkia
ohjeita.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, etté siiné ei ole vaurioita tai puutteita.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Ilmoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisen tuotteen tai onnettomuuden.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttoa.
Ala ylikuormita tai kayta tuotetta sen suunniteltua tarkoitusta vastaan.
Kéayta vain valmistajan suosittelemia lisavarusteita.

Pida tyoskentelyalue siistina ja jarjestettyna.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat tyokalut ovat saatavilla ennen asennusta.

® Poista kaikki mahdolliset esteet tai roskat asennusalueelta.

® Kiinnité railsit tasaisesti vastaanottimeen kayttden mukana toimitettuja kiinnikkeita.
® Tarkista, etta railsit ovat tukevasti kiinni ja eivat liikkahda.

2. Kaytto
® Varmista, ettd tahtain on oikein kiinnitetty ja sdadetty ennen ampumista.

® Testaa tahtain turvallisessa ympéaristossd ennen varsinaista kayttoa.
® Seuraa aina paikallisia lakeja ja sdantdja ampumisen osalta.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* AlA heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista mahdolliset kierratysmahdollisuudet tai erikoispalvelut, jotka kasittelevat metallijatetta.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteesi kanssa, ota yhteyttd valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaén. Muista
tarkistaa myos EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai turvallisuushélytykset.

Kiitos, etté valitsit MDT:n Scope Base Picatinny Rails tuotteen. Turvallinen ja tehokas kayttd varmistaa parhaan
mahdollisen suorituskyvyn.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Rails Ruger Amer RF

Introduktion

Tack for att du valt MDT:s Scope Base Picatinny Rails for ditt Ruger Amer RF repetergevar. Denna produkt &r
designad for att ge en séker och palitlig I6sning for montering av kikare. For att sakerstalla saker anvandning och
maximal prestanda, vanligen las och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten &r i gott skick och fri fran skador innan anvandning.

Anvand endast produkten for det avsedda andamalet, vilket &r att montera kikare pa ditt repetergevar.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sérbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter p& produkten till terforsaljaren eller tillverkaren omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglastgon vid installation for att skydda 6gonen fran skrap och partiklar.

Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning for att undvika olyckor.
Kontrollera att kikaren ar korrekt monterad och justerad innan du anvander vapnet.

Undvik att montera eller justera produkten nar vapnet &r laddat.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av produkten

® Ta bort alla delar fran forpackningen och kontrollera att ingenting saknas.
® |nspektera railsen fér eventuella skador eller defekter.

2. Montering av rails
® Placera railsen pa mottagaren av ditt Ruger Amer RF.

® Justera railsen s att de matchar geometrin av utdragningsporten.
* Anvand de medfdljande skruvarna for att fasta railsen. Se till att skruvarna &r ordentligt atdragna.

3. Montering av kikare
® Placera kikaren pé railsen och justera den till onskad position.

* Anvand de medfoljande fastena for att sakra kikaren pa plats.
® Kontrollera att kikaren ar stabil och korrekt justerad.

4. Sakerhetskontroll

® |nnan du anvander vapnet, kontrollera att allt ar korrekt installerat och att inga delar ar lésa.
® Gor en sista inspektion av vapnet och kikaren for att sékerstélla att de ar i gott skick.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Produkter som inte langre anvands eller ar skadade bor kasseras pa ett ansvarsfullt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for metall och andra material.
® Undvik att slanga produkten i vanliga hushallssopor.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support angadende produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att noggrant lasa och félja dessa riktlinjer bidrar du till en
séker och effektiv anvandning av MDT:s Scope Base Picatinny Rails.



Navod k bezpe€nému pouzivani MDT Rails Ruger
Amer RF

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili Picatinny listy pro montaZ puskohled od MDT. Tento dokument obsahuje ddlezité
informace o bezpecném pouzivani a instalaci produktu. Prosim, peclivé si prectéte vSechny pokyny a dodrzujte je,
abyste zajistili bezpecnost pfi pouzivani vaseho zafizeni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pfi instalaci a pouzivani produktu.

Ujistéte se, Ze je produkt pouzivan pouze pro urCené Ucely.

Pravidelné kontrolujte stav liSt a upevnéni, abyste zajistili jejich bezpecnost a funk&nost.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé poskozeni nebo zjisténi nespravné funkce produktu neprodlené prestarite pouzivat a kontaktujte
odbornika.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred instalaci se ujistéte, Ze mate spravné naradi a vybaveni.

PFi montazi listy se vyhnéte pouziti nadmeérné sily, abyste predesli poSkozeni.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazeny pfed pouzitim pusky.
Pfi Gpravé vysky puskohledu budte opatrni a postupujte podle pokynl vyrobce puskohledu.
Chranite listy pfed narazy a kontaktem s korozivnimi latkami.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné soucasti a nafadi.
® Ujistéte se, Ze je puSka bezpecné umisténa a stabilni.

2. Instalace listy:
* Pripevnéte listu k zavéru pusky pomoci dodanych Sroubl a podloZek.

® Ujistéte se, Ze je liSta umisténa v souladu s geometrii vyhozového otvoru.
® Zkontrolujte, zda je liSta spravné profilovana a flush s puskou.

3. Montaz puskohledu:

® Umistéte puSkohled na liStu a ujistéte se, Ze je spravné zarovnany.
® Upevnéte puskohled podle pokyntl vyrobce puskohledu.

4. Kontrola pred pouzitim:

® Zkontrolujte, zda jsou v8echny soucasti spravné utazené a funkeni.
® Ujistéte se, ze puska je bezpecné pfipravena k pouziti.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho obaly likvidujte podle mistnich predpisti o odpadech.
® Zvazte recyklaci material(l, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici informace o produktu, véetné modelu a sériového cisla.



Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny. VaSe bezpecnost je nasi prioritou.



